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Feliz Noel. “Mery Christinas”, en
su - léxico. Felices Pascuas desean
a los lectoree de nuestro Suple-
mento las estrellitas ameri-
canas de la Empresa Ra-

dio, brinddndonos su ros-

tro gracioso como ador-

no del darbol
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Filmc

y de "aparecer
jeorrido las cinco partes del mundo.

IMPRESION DURANTE UN VIAJE -

SEMBLANZA DE ARTISTAS

Por RAIMUNDO VILLAN

Kl publico
siente
dos

aficionado al
preferencia por - determina-
artistas, al igual gue la siente
por una u otra marca de vermut o
por un politico de la derecha o de
Ja izquierda. Pero asi como no e
¢s dable conocer los gustos v €l co-
lor  preferido de Gil Rohles o de
Marcelino Domingo, continuamente
¢ ofrecen a su insaciable curiosi-
dad la vida y milagros de Greta
Carbo, de Joan Crawford y la de la
numerosa familia Barrymore.

Hoy me toca a mi sacar a la luz
de estas columnas la consabida sar-
ta de sandeces que es costumbre
volear sobre las cuartillas.

Me limitaré a hacer resaltar an-
te los lectores la. cualidad mds des-
tacada de cdda uno de los tres artis-

cinema,

tas con quien he tenido oeasién de |

hablar hace '‘pocos dias, durante una

de mis espaciadas visitas a los es-
tudios Orphea, de Barcelona, sin en- |

 trar en mas averiguaciones respec-
to a la vida privada de ellos, por
considerarla fuera de la 6rbita de lo
que debe ser una informacién perio-
distica.

Empezaré por Hilda Moreno, la

estrella del cinema nacional que -ha.

paseado su arte por el mundo entero.
A los pocos momentos de estar al la-
do de esta espléndida mujer, se da
uno cuenta de que su atraceion re-
side;, aparte de su alucinante helle-
za, en sus grandes dotes de conver-
sadora infatigable. Hilda es una na-
rradora. incansable, pero no erean
ustedes que ello obedece al prurito
eom opersona 'gque ha

Nada de eso. Hilda Moreno cuenta
a todo el que quiere escucharla, du-
rante los descansos en la filmaciin
de Fus peliculas, las aventuras mas
divertidas, los sucesos mas curiosos
vy las anécdotas mds pimpantes gque
en su peregrinacion por los setudios
‘europeos ¥y americanos ha podido
presenciar o recoger. FPero todo lo
dice 'sin afectacion, con mnaturali-
dad, haeciendo gala de la esmerada
educacion recibida en su nifiez e in-
cluso salpicando sus narraciones con
la donosura de su fantasia puramen-
te meridional. Las horas pasan a su
lado como si el tiempo..cabalgase
sobre  un avion. Habla  varios idio-
mas y tiene el pelo color caoba. Des-
de hace poco tiempo vive en Barce-
lona, en compafia ‘de su' madre, e
ignoro, lo que paga’de’alquiler ¥ si
tiene bienes raices, Siipengo gue es-
to no tendra un excesivo interés pa-
ra mis Jectores, y como carezco de
mas informes, paso a otra cosa.
Rosita de Cabo es la segunda de
nuestras artistas de quien voy a
contarles también alguna cosa. Su

prineipal atractivo reside en que ha-
ce de los viejos jovenes, y de los j6-
venes nifios. Ksto parece un poco
raro, ;verdad?, pero es asi. En
cuanto se pone usted delante de Ro-
sita, pierde inmediatamente la per-
sonalidad propia para adquirir la de
ella. Quiero decir con esto gue Ro-
sita de Cabo tiene una dulzura en la
expresion y una ingenuidad en la

ROSITA DE CABO

luminosidad de sus ojos, que es irre-
primible 1z fentacién de pomnerse a
jugar al corro con ella. Si en el ci-
nema nacional hay una ingenua que
pueda dar a su expresién los mati-
ces que Rosita da -espontdneamen-
te en su vida real, no puede ser otra
que ella. misma. Es una verdadera
munequita de carne y hueso. Tiene
ocho hermanitos mas pequefios que

! amigos,

ella y excuso decirles que cada dia
del afio celebran en su casa el san-
Lo o el cumpleafios de cualquiera de
ellos. Rosita cuenta veinte prima-
veras, tiene el pelo castafio v los
0jos... para comérselos.

Ahora voy a nombrar un artista
que hace necesario advertir a mis
lectoras el uso de la digitalina an-
tes de leer su nombre. Se trata del
inconmesurable Ramén de Sentme-
nat, idolo masculino de todas las
muchachitas de hoy en dia, y de las
que se encuentran en el otofio de su
vida. Sentmenat es la simpatiz con
arrugas en la frente;
viviente del hombre moderno. Alto.
bien parecido, elegante, pelo ondu-
lado, de color negro abisinio, aten-
to, simpdatico y.. un poquitin fres-
co. Creo que no puede pedirse mas.
Es un ‘esportsman a toda prueba,
¥y un buen aector de nuestro cine-

| ma. Fuma en pipa y cuando no lo

hace consume cigarrillos ingleses.
¥s poseedor de ung magnifica den-

tadura y supongo que su ropa inte--

rior serd de seda.
Estos tres artistas son excelentes

tratdndose de artistas, YV gozan de

ung, popularidad que creo no Sera

menguada por lo que yo he dicho de

ellos en estas lineas que acaban 8-

tedes de leer. Por lo menos, ‘mi in-
tencion ha sido solamente la de que
mis lectores conozcan algo de lo

que ‘en la realidad son tales artistas,
pues ‘hay que reconocer que a tra-

vés de la lente muchas veces sc

nos presentan de un modo ¥ con

unos caracteres que hace imposible
« darse cuenta del aspecto exterior
y del caracter gque tengan una vez

esten fuera de los estudios.

in “Incertidumbre”, .pelicula que

. estd proxima_a terminarse, apare-
ceran por primera vez reunidos es-

tos tres artistas y puedo asegurar-
les ‘que en ella conservan cada uno
los .rasgos caracteristicos de helle-
Zg -alvayente, ingenuidad cautiva~

dora y simpatia irresistible, que son
peculiares, respectivamente, de H:l-

da, Rosita v Ramén

EL MAR EN LA PAN-
TALLA

Por JESUS FLORES

En muchos de los films que dia-
riamente se proyectan en los cine-
matografos, aparece, en escenas va
sean amorosas, comerciales, ete,, el
amplie y atractivo escenario que
forma, con su inmensidad el ya cal-
mo o agitado mar,

Su diversidad continua le hace
ann mas apreciable, ¥ es cada esta-

do adoptado por su variable capri-
chosidad, un nuevo e interesante
campo. de accién para la cinemato-
grafia.

En €] se refleja foda la desgra-
cia ¥ la tragedia que puede acumu-
lar un hombre desesperado, cuando,
agitando violenfamente sus mansas
aguas, las eleva en encrespadas y

es el retrato-

aungue -€s0 parezca Taro,

by
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potentes olas que al choear entre sf
¥ golpear bruscamente en imponen-
tes acantilados o bien cascos. de in-
Seguras naves, producen ‘un terrible
¥ ensordecedor rugido que, Jjunta-
mente con su fiero aspecto, tan bien
dibuja la mis profunda desespera~
¢ién humana.

Por el "contrario, jqué escenario
m&s sugestivo nos ofrece cuando le
contemplamos sirviendo 'de fondo a
una interpretacién amorosa!

Vemos a los dos galanes embehe-
cidos contemplarse, mientras la mar
inmensa, con 'su religiosa calma, se
acerca mansamente a besar los pies
de la feliz pareja ,alejdndose de
nuevo con suave dulzura, después
de haber rendido culto al amor. ¥
mas alld, las estrellas salpican su
azulada agua, mientras un débil des-
tello lunético riela en su adormeci-
da superficie.

Pero hay méas todavia. ; Quién no
recordara haber visto en ella la ba-
se principal de un film y también el
mejor aliado para una pelicula co-
mica ?

:Quién olvida al genial Charles
Chaplin en la escena del muelle de
su fltima produccién “Luces de 1a
ciudad"” ? 5

Sin ella, 7qué hubiese resultado
de “Lg isla del tesoro” y otras mag-
nificas producciones cuya mayor
parte de la accién se desarrolla en
sus espaciosos e insondables Océa-
nos ?

Cuando un director idealiza la poe-
sia de una verdadera noche de amor,
noche romantica y sofiadora, ;queé
decoracion auténtica la refleja mejor
que la Madre Naturaleza encarnada
en una hermosa playa con vistas a
la grandicsidad acudatica ‘que cual
liquida y ondulante continuacién te-
rrestre forma en el horizonte tan
grata como admirada visién de zafi-
ro y cambiante esmeralda?

Hay que proceder con justicia,
Todos sabemos que el mar ofrece
un campo vastisimo a la cinema-
tografia y no es que de ley quede
destinado a una gloria obscura Yy
no reconocida.

'»No ha hablado el poeta del sol
y de las flores?

;Por qué, pues, no hemos de en-
salzar mnosotros al mar, maxime
cuando éste nos ofrece un nuevo am-
biente de vida' que al ser recogido
por la camara del experto operador
tanto gusta al publico, deseoso siem-
pre de alternar las peliculas por cla-
ses de léxicos, con la justa finali-
dad de admirar nuevas y deleitosas
variedades artisticas? :

Estamos casi obligados a é€llo ¥
por eso yo, en su honor, he compues-
to estas lineas que, aungue debil-
mente, muestran los estimables ser-
vicios que nos presta y la imprescin-
dible necesidad que de €&l tenemos
en mas de una ocasién.

Mares del misterioso Orienle, de
la jovial América, de la clisica Euro-
pa, jyo os saludo!

[o]
[E]
&
5]
5]
o]
5
=]
[o]
E]
5]

&

[l

E

5]

o]

5]

5]

5

]

]

o]

[
E]
]
]
o]
[l
o]
]
=]
E]
=]
]
[l

A SR BENCT IR OSeOD GRS DT A

NOEL Y CINEMA
Por CECILIA A. MANTUA

El aspecto del Noel en la pantalla, es ung de las mds gran-
des seducciones que posee el séptimo arte,

Noel, no en el aspecto publicitario de las muchachitas retra-
tadas alrededor del drbol. Hste Noel es un deleite efectista, es
una exhibicion de jovencitas exiras o aspirantes a estrellas, Des-
de los luminares mds rutilantes hasta la mds hwmilde mucha~
cha de los Hstudios, todas sienten idolatvia para exhibirse fo-
tograjicamente a la sombra del esbelto abeto. Aunque éste no
sea el panorama del Noel einematogrdfico mdas inferesante.,

Hl bueno, ew realidad, es el de los temas, cuando el objeto”

del film es un asunto gue desarrolle sw accion en la noche del
Santa Claus, un atractive enorme se aduein del celwloide.

Paisaje de meve en'e]l fondo tras los cristales. Nieve simu-
lada por trucos del set, mientras en el interior, ante el objeti-
vo, se desarrolla la obra que ha llevado las marionetas de la
farsa a jugar su ficcion alrededor gel drbol o de la corona de
muerdago.

Hntonces el hechizo es unico. Ks una vision Lranquile. Noche
grande plena de atraclive y encanto. Hasta el asunto tenebro-
So del gangster wvemos iratar con respeto a los realizadores
cuando quieren desarrollarlo en un escendario que presende esta
noche solemme del hogar. Cuadros tipistas, algunas veoes los
ha enfocado €l cinema y asi habremos wisto wna fiesta rusa
con. el pascha, el queso saboreado por los campesinos como pla-
to tipico. Kl colorido de la Pascua Navideid en la campiia 1usa
ha pasado con las obras de Tolstoi, el novelisia- genial, el ro-
volucionario mistico de las lelras rusas, lransplantado en s
ideologia a Hollywood por obra Yy gracia del eincnu.

Asimismo hemos visto cuadros de hogar, acuarclas vividas
en “Las cuwatro hermanitas”, el poema de la juventud america-
na que vertio al celuloide George Cukor presentando un plano
ochocentista con la chimenea crepitante de ardientes lenos, con
los mantones de Cachemirae arrebujados gy con aquel tipieo y
aobligado paisaje de la nieve ficlicia en el fondo.

Hasta el cinema espaiiol han sido levados los cuddros mivi-
denos. Recientemente, Benilo Perojo, al presentar “Es i fum-
bre”, realizé la noche de Noel de dos ewpatriados espaial€s,
frente a un arbol que se les antoja frio, ansiosos de escuchar los
villancicos de su tierra, las zambonbas y esa alégria bullangie-
ra de nuestra Navidad de meridionales.

El cinema sabe y puede mucho, tiene un vasto friso coloria:ta
pare 2frecer al publico, tene el resorte definitivo de €se aspec-
to que siempre ha de emocionar profundemente al lector y ' al
espectador; cuando no toma la pantalle el reveillon como esce-
nario de gran efecto y alegivia, o como el lgar de unda tramie
amorosa hecha de fulso bullicio.

El cinema, con la fuerza descriptiva de su verismo, ha to-
mado el Noel, ha enfocado ese drbol joven 'y aioso para subywu-
gar al miblico. Nosotros, en cambio, hemos tomado wna bueini
coleccion de folografias parg ofrecerlas al lector y lectora de:
nuestro SUPLEMENTO CINEMATOCRAFICO. Ean ellas perd
sus estrellas conocidas jrente al pavo panzudo como un ifdoly
grasiento, las verd adornando lus meses de sus hogares en Ho-
lywood, preparando la [ieste gramde. Haste llegar .al Santa
Claus captad opor el mayo ldpiz de Wall Disney, pero nuestro
lector culto y buen cineista rccovdard los otros aspectos del
Noel en la pantalla, los gue surgen del tema y de la aceidn.

Nosotros hemos divtagado un tanlo sobre el Noel psiquico
lagico del celuloide, tras las sonrisas de eslas malchachas que s€
retratan para felicitar a sus admiradores del mando entero.
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Las estrellas, en estos dias del afio dejan sus activide-
des para convertirse en mujercitas de su casa. Betty
Grabble, de la Radio, cuida las victimas en capilla, Jean
Parker, de la Metro, confecciona ella misma log platos
tradicioriales, y Virginia Bruce, también de la Metrd
prepara lag mesa repleta de suculentos manjares, paré
la cena de Noel, mientras Molly Lamont, de la Radio
nos muestra el pavo recién asado i
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PAUL KEMP Y
PAUL HORBI-
GER, DE LA U.
F. A, ADOR-
NAN EL AR- &
BOL. - ABAJO,
UN DIBUJO DE

WALT DISNEY, &
PRESENTANDO !

AL GRAND FA-
THER CHRIST-

MAS CON LOS =

JUGUETES DEL -
ARBOL
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PASTRAT, EL CONOCIDO BAILARIN ESPANOL HACE
UNAS lNTERESANTES DECLARACIONES SOBRE EL

Sabida ¥y conocida es la fama de
que goza Pastrat en nuestra patria.
Sabido es que se le juzga como el
mejor bailarin que en la actualidad
hay en Egspafia. Pastrat es un técni-
¢o formidable de la danza. Es un
hombre que conoce el ritmo y lo
mantiene siempre a través de los
nuevos bailables frivolos que van
saliendo y ocupando el trono de Ia
moda musical. Pastrat se adapta a
todo y lo personaliza, 1o crea con

un excelente buen criterio a su ma-'

nera,

Nuestro conocido compatriota es
uno de los hombres dedicados a es-
te arte frivolo que menos alardes
poblicitarios’ ha hecho alrededor de
sSu personalidad. Ha conquistado la
fama de una manera simple y Pas-
trat es el primero en reconocer a
Fred Astaire el mejor bailarin del
mundo.

“Sobre Fred Astaire se ha habla-
do mucho y no se ha discutido me-
nos. Se han escrito grandes cuarti-
llas y todos los que enfienden o creen
entender gobre su arte excepcional,
han juzgado a Fred Astaire como
uno de los primeros bailarines. Pas-
trat, en cambio, con su experiencia
coreogrédfica, asegura y repite que
Freq Astaire es el bailarin finico.

Asi comprendemos ¥ reconoce-
mos de una manera fofal, su expe-
rimentada opinién y nos rendimos
ante las espontineas manifestacio-
nes de Fastrat.

Fred Astaire es el baﬂarsn ani-
co, nadie puede interpretar como €l
el sentido moderno de la danza. Su
agilidad y su elegancia son excep-
cionales, Su plastica en los movi-
mientos es algo no visto hasta hoy

Fred Astaire no es solamente el.

bailarin frivolo, es capaz de bailar
cualquier cosa, de interpretar cuan-
1o tenga relacién con las danzas. Su
técnica es perfecta.

Yo creo, que cuantos bailarines se
empefian en imitar sus movimientos
copiando los bailables que él nos pre-
senté en sus ultimas peliculas, no
hacen otra cosa que ponersge en ri-
diculo. Bien que adaptemos la co-
rriente de los bailes modernos, las
musicas gue nos importa el cine-

ma ¥y la tendencia de sus' danzas;

pero nunca demebos imitar a Fred
Astaire, nunca debemos pretender
copiar sus pasos, porque ningun
otro de los ballarines del mundo
podria hacer lo que &l hace. Insisto
que es el bailarin fnico y que cusn-
tos pretenden imitarle se colocan en
la més lamentable evidencia,

El secreto hoy de los bailarines,
como en todo, es la personalizacién.
Sus bailes para intentar darles un

relieve interesante, de_hemos adap-
tarlos a mosotros mismos, ‘nunca
pretender: hacer lo que hace Astai-
re, nunca dibujar esas figuras. com-
plicadas que sus pies ligeros. trazan
sobre el parquet. Fred Astaire es un
hombre que. fiene en log pies el se-

cieto - de una vibracién, gue nache
posee.

Fred Astaire es, adem‘és un - ex-
celente actor que retine la soltura
de lz interpretacién con la gracia de
la. danza. Le vi actuar en Paris en.la
pelicula  “Roberta” v puedo decir
realmente que Fred Astaire se su-
pera a sl mismo en esta obra. Su
danza es una rapsoda hecha de pies
faciles. "Roberta-, aparte la extra-
ordinaria presentacién, tiene el
atractivo de ofrecer al pablico ese
Fred Astaire indiscutible rey de la

danza _y' _-a.l. que repito. una., vez mAs

.Jjuzgo el mejor bailarin: del mundo.”

Asirhaidicho nuestro buen amigo
Pastrat al relatarnos su asistencia a
la exhibicién de “Roberta” en Pa-
x-is; Sus  entusiastas manifestacio-
nes merecen Ia gtencién de todo el

plblico lector. Pastrat es la primera
figura del- baile frivolo espafiol. Su
opinién es muy estimable. Sus jui-
cios sobre la danza son el mejor elo-
gio gue podia merecer el bailarin

Fred Astaire. El més desinteresado |
_elogio,

 “Roberta”, la emperatriz de las

musicales gue se entreng en ‘breve -

presenta esta figura excepcional. Es-

_peremos el estreno de “Roberta” ¥y

una vez més daremos la razén‘a las
manifestaciones lanzadas por el co-
nocido bailarin Pastrat

-

»-et llll ” &1 g‘”

t:ln;‘ L_.av,‘:%ll.il‘x_-,fa
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EL CINEMA DE HOY Y EL DE AYER

Por MANUEL MORENO

Se discute con ecalor vehemente
muchas veces, que si el cinems si-
lente, era mds bello, mas eéxpresivo,’
rr‘1&s simpético. Otros dicen que el
cinema de ahora, con sus dialogos
Y su dinamismo, se adentra mas en
el dnimo del espectador. i Por qué
no simpatizar con el celuloide de‘ma.-
yor envergadura, con &l cinema so-
noro? ;Por qué ese triunfo tan de-
finitivo y tinico en log anales del ci-
nematografo?

'1.03 amigos del silente, tenian ra-
Zzon, cuando principiaba a nacer el
sonoro, de las faltas que el especta-
dor mas torpe weia en la pantalla
sonora. X es que el lienzo silente de-
jaba una nostalgia que parecia muy
dificil de olvidar. |

¥ es gue ya dejé los tambaleos,
los’ torpes primeros pasos de su pro-
metedora juventud. Ya, el cinema so-
noro ha dejado plasmado en el lien-
m:; fotogramas de la masg pura tée-
nica.

A principios de su advenimiento;
el cinema sonoro, estaba en su {ini-
co defecto, defecto que. hasta niti-
ma hora ha venido prodigandose, del
didlogo, que no deja de entrever en
la cinta, el motivo del film, la ac-
cién. De tanto querian apartarse los
productoras y ‘téenicos, deél cinema
silente, querian hacer hablar de un~
forma exagerada a sus protagonis-
tas, que la pantalla, en Iugar de dis-
traer, llegaba a hacerse insulsa.

El cinema es y debe ser un libro
hablado. Un libro, en el que lis per-
sonajes adquieren vida y se mueven,
acecionan, - mediante los momentos
psicologicos en que deben actuar, en
sus pasiones, su fondo emotivo, Al
c¢inema sonoro lo que le faltaba era
la expresién, el gesto wvigoroso que

. da vida a un personaje insignifican-

te. ¥ es que el cinematégrafo de hoy,
si ha llegado al grado de perfeccion,

- es debido a que tiene el gesto, ya

méas depurado, del cinema silente,
¥ ¢l dinamisnio, la téénica y la so-
noridad del de hoy. Asi, vemos a los
checos, e¢n esas dos maravillosas
producciones. de expresion, "Hxtasis”
¥ “Los de catorce afiog”, Films en
los que el didlogo. es dejado a un
plano inferior, ¥y el gesto, la emo-
cié6n mimica, a un grado superior
formidable. T.os directores se -han
dado cuenta y han corregido a tiem-
po ese defecto, que cada vez ‘se
arraigabs mas ‘en el joven cinema
sonoro,

Quizés el que mdés comprendis el
defecto.. que llevaba ercima el :na-

“ciente ecinema, fué el gran Charlot,
Vemos siempre en sus producciones '

medio silentes el gesto, la mimica

sencilla y formidable de este gran-

dioso artista.

. Bs que el cinema sonoro se
funde en dos épocas; la silente con
la gonora, y es por esto por lo que

el cinema sonoro avanza triunfante,
pero llevando en sus raices la emo-
cién de sus personajes silentes y el
progreso gue el habla ha hecho del
cinema sonoro, elevandolo g la ca-
tegoria que se merece el séptimo
arte.

TUna de las artes mas espirituales
vy hermosas, la musica, la hallamos
en el lienzo, a veces ' encarnada en

sus famosos musicos, con toda la
belleza y sentido de que es capaz.

Amemos a este cinema Ssonoro,
cada vez mds perfecto. No lo des-
preciemos, su porvenir es enorme,
su campo es extensivo. jPor qué
desprestigiarlo, si ya nos llega po-
derosn, mds firme, cada vez mis im-
pregnado de lo que es cinema puro?

Alegrémonos de que se hayan fun-
dido en un abrazo lo que tenia de
emotivo y simpatico en el cinema si-
lente, con el adelanto de la técnica,
la dinamicidad y modernismo del
cinemg, sonoro.

N N W N L S Se e e e e e e e

EN TORNO DE UNA NUEVA PRODUCTORA

“HEs eostumbre ya establecida—
nos dice: Mr. Morla—en ciertas
corapafias productoras, el realizar
peliculas con la mirada puesta siem
pre en Ia boleteria de lag salas ame-
ricanas y, para satisfacer al pli-
blico que patrocina las mismas, Por
consiguiente, esa cinta carece del in-

.terés universal que debiera poseer:

Constante es 1a preocupacién de los
directores de nuestra compafiia, el
de mantenerge en continua comuni-
cacién con el departamento extran-

‘jero y colaborar con él estrechamen-

te para’ proporcionarnos’ un. pro-
ducto que mantenga activos v pro-
teja los. vastos intereses econémi-

. Cos que tiene invertida la organi-

zacion en- los mercados exteriores.
Por. lo general, el productor cinema-
tografico americano, al realizar und
producci;in, lo hace teniendo prime-
ramente en cuenta el mercado do-
méstico, Nadie disputa que los Hs-
tades Unidos sean el mayor mercado
del mundo para la venta de films y
¢l que mayor ganancias proporcio-
na, ¥ por esa misma razén, es que
€] productor ignora si el argumen-
to de la pelicula agradard a los audi-
terios . morfeamericancs. Comparado
€l volumen de negocios y las utili-
dades que proporciona al produc-
tor un pais como los Estados Uni-
dog, resnifale insignificante si' le
compara con la cantidad de dinero
que individualmente pueda dejarle
cada pais sudamericano, colectiva-
mente, esos’ mercados representan
un total bien respetable y muy dig-
no de tomarse en cuenta. Por lo
tanto, el argumento en una pelicula,
es de vital importancia. Es posible
fque un argumento tipicamente ame-
ricano no interese a los publicos de
habla espafigla. No se le puede exi-
giv a éste que aprecie: y'se deleite
viendo en la: pantalla el desarrollo
de un asunte netamente local, yan-

‘qui, ¥ con el cual el resto del' mun-

do no  esta familiarizado, pero si
creo.que es posible seleccionar argu-
mentos- que posean un interés hu-
mano: universal. ‘Las emociones hus
manas son iguales en todas partes
del mundo,

Ademéas—continta diciendo mister

Morla— no creo que sea Nueva
Yorlk, Los Angeles y otras ciudades
americanas, las Unicas fuentes lite-
rariag donde deba buscarse material
para llevarlo frente a las cdmaras y
los microfonos. Durante mi  paso
por las diversas capitales bispanas,
prestaré preferente atencién a po-
nerme eén contacto con los respecti-
vos centros literarios a fin de ha-

“eerme de material literario que sea

adaptable a la pantalla y a nuestros
tipos de peliculas. En Centro y Sud
América, hay muy buenos escritores
v, autores con ideas excelentes e
interesantes, a guienes estamos mas
que gustosos en ofrecerles la justa
oportunidad de hacer conocer sus
trabajos, ideas e inteligencia por me-

" dio de la cinematografia al resto

del mundo.

La direccién de una cinta es im-

portantisima. Kl argumento puede
ser interesante y la interpretacién
perfecta, pero. una pobre direccion
echa por tierra todo lo que de bueno
pueds tener la pelicula. En los es-
tudios de 1la Republic, el director
general de produccién, Mr. Walsh,

‘jamas da orden deée comenzar el ro-

daje” de una produccién sin antes
sentirse perfectamente seguro que

‘el director seleccionado para dirigir

tal pelicula es la persona indicada
para llevar a la pantalla ese tipo de
argumento. Hs debido a ese celo de
My, Walsh, gue nuestras cintas po-
seen tan admirable direccion.

Y, en cuanto a los actores respec-
ta y'a pesar de que la Republic es
la compafiia mas joven de Holly-
wood, gozamos del privilegio de uti-
lizar los servicios profesionales de
las celebridades mds prominentes de
la sdbana plateada, por medio de los
préstamos de | intérpretes que se
efectiia. entre log grandes esfudios—
terminé diciéndonos el afable mis-
ter Morla.

FPor nuestra - parte, sélo deseamos
a'la Republic Pictures una cosa:
gque 1o se aparte del camino que en
el campo cinematogrifico se ha tra-
zado,. y no habrd duda alguna de
que su éxito serd continuo y cada
vez mayor en los paises latinoame-
TiCaNnos.
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June Knight, de la Metro, celebra el Noel en un paraje frio,

mientras ese grupo de j6évenes estrellas de la Radio han ves-

tido a Jonny Lamont, excelente actor de la escena neoyorqui-

na, de Santa Claus. La pareja de tortolitos en la corong de

muérdago, y el conejito de Pascuas, son actores de la M. G. M,
que felicitan al lector




